
T IE  V A P A U T E E N

ITALIAN SYNDIKALISTIEN KOKOUS
Italian syndikalistisen union kokous on ollut 

Roinassa Italiassa, alkaen maaliskuun 10 p:nä.Tämä kokous oli järjestetty tarkoituksella ratkaista Italian syndikalistisen union suhtautuminen 
seuraaviin vallankumouksellisen työväenluokan tärkeimpiin kysymyksiin:

1. Varma määritteleminen suhtautumisesta Moskovan Punaseen Ammatilliseen Kansainväliseen 
Unioon.

2. Suhtautuminen General Confederation of La- 
bor unioon (Italian vanhoillinen ammattiunio).

3. Syndikalistisen Kansainvälisen rakentaminen.
Italian syndikalistinen unio, jonka jäsenmäärä on 700,000, oli valinnut kokoukseensa 200 deli- 

keittiä jotka olivat varustettuna jäsenistön määrää
millä alustuksilla esille tuleviin kysymyksiin nähden.

Ranskan syndikalistinen järjestö, Confederate Revolution Syndicate, jonka jäsenmäärä o n .
400,000, oli lähettänyt työläistoveri Tottcn virallisilla valtuuksilla ottamaan osaa syndikalistisenkansainvälisen perustamisneuvotteluun kokouk
sessa.

Kokouksen kolmen ensimäisen päivän työ meni alustusten lukemiseen ja niistä kekusteluun. Neljäntenä, kokouksen viimeisenä päivänä luettiin 
päätösesitykset, sekä niistä keskusteltiin ja äänestettiin.

Ranskalainen toveri totti, laajassa puheessaan kokoukselle toi esille sen katkeran pettymyksen, minkä alaiseksi jokainen syndikalistinen, sekä am
matillinen järjestö on joutunut, ryhtyessään avustamaan vallankumouksen johtajia poliittisissa val
lankumouksissa Hän lausui julki sen tärkeyden, 
mikä on kaikkien maiden vallankumouksellisilla unioilla rakentaakseen työväenluokan itsenäisen kansainvälisen, joka toimii palkkaorjuuden hävit
tämiseksi.« Hän jatkoi: “Ranskan syndikalistinen unio on 
tehnyt päätöksen, jolla se kieltäytyy yhtymästä mihinkään kansalliseen tahi kansainväliseen liikkee
seen, joka on poliittisten puolueitten kanssa yh
teistoiminnassa. Mutta — lisää Totti — sen si
jaan Ranskan syndikalistinen unio on tehnyt toi
sen päätöksen, jonka nojalla se tulee antamaan täydellisen aineellisen ja toiminnallisen apunsa voi
daksemme rakentaa poliittisista puolueista riippumattoman Syndikalistisen Kansainvälisen. Italian 
syndikalistisen union sihteeri Armando Porghi pu
heessaan arvosteli Toisen ja Kolmannen poliittisen Kansainvälisen ja erikoisesti Moskovan P. A. 
K. U. perustamisen toimenpiteitä, josta hän pu
heensa lopussa lausui: “Moskovan Punainen Am

matillinen Kansainvälinen on Kolmannen Kansain
välisen keinotekoisesti rakentama työkalu, minkä avulla K. K. pyrkii suojelemaan poliittisia etujaan, 
huolimatta kuinka ne “edut1* nousevat Venäjän ja koko maailman työväenluokan turmioksi.”Syndikalistisen Kansainvälisen rakentamisesta 
hän lausui: “Monien historiallisten koettelemusten ja työväenluokan pettymysten kautta me olemme yhä selvemmin kokeneet sen varmuuden, että työ
väenluokan täytyy itse itsensä vapauttaa palkka- 
orjuudesta. Se opettaa meille, että kaikkien tärkeintä on meille toiminta yhdistääksemme kaikkien maiden syndikalistiset ja vallankumoukselliset taloudelliset työväenluokan järjestöt tukemaan, 
toimimaan ja rakentamaan maailman työväenluokan yhteiskunnallista vallankumousta.”

Keskustelujen ja puheiden jälkeen alettiin pää
tösesityksistä äänestämään.

Ennen varsinaista äänestystä kokous päätti yksimielisesti lähettää Neuvosto-Venäjän hallitukselle jyrkän protestin sen johdosta, että Venäjän van
kiloissa viruu monia syndikalisteja, anarkisteja 
ja Venäjän taloudellisten järjestöjen jäseniä siitä 
syystä, että he ovat olleet Venäjän ja koko maailman työväenluokan asialle uskollisia.

Ensiksi äänestettiin Moskovan Punaseen Kan
sainväliseen yhtymisestä, sellaisenaan kun M. P. 
K. U. nykyään on. Yhtyminen hylättiin ylivoimai
sella enemmistöllä.Kokous hyi käsi yksimielisesti yhtymisen Italian General Confederation Labor Unioon, kunnes se hyväksyy työväenluokan itsenäisen vallankumouk
sellisen toiminnan kansainvälisenä liikkeenä, ilman poliittista holhous valtaa.Syndikalistisen Kansainvälisen perustamiseen 
nähden kokous päätti seuraa van ponnen, johon si
sältyy viisi vaatimusta, jotka kaikki hyväksyttiin 
kokouksen yksimielisellä päätöksellä.

“Italian Syndikalistinen Unio ottaa osaa Syndikalistisen Kansainvälisen Union rakentamiseen seu- 
raavilla ehdoilla:

1. Että Syndikalistisen Kansainvälisen tehtävänä on työväenluokan vallankumouksellinen asitat- 
sioni ja työväenluokan järjestäminen tuotannossa 
kapitalistisen tuotantojärjestelmän ja palkkaorjuuden hävittämiseksi.

2. Että Syndikalistinen Kansainvälinen toimii 
riippumattomana työväenluokan järjestönä niin 
kommunistisiin kuin muihinkin poliittisiin puolueisiin nähden.

3. Kaikki Syndikalistisen Kansainvälisen toiminta 
on kohdistettava työväenluokan kansainvälisten 
kysymysten ja taisteluiden ratkaisemiseksi.

4. Määrättyjen syiden nojalla syndikalistiset 
kansainväliset uniot voivat tehdä taistelusopimuk-
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»ia toisten unioiden ja poliittisten puolueiden kanssa, silloin kun siitä on työväenluokalle hyötyä.
5. Syndikalistinen Kansainvälinen voi liittyä Moskovan Funasecn Ammatilliseen Kansainväliseen ehdoilla: että Moskovan Punanen Kansainvä

linen hyväksyy ylläolevat määritelmät työväenluokan kansainvälisestä tehtävästä ja että M. P. A. K. U. päämaja muutetaan Moskovasta jonnekin

Iiänsi-Kuropan teollisuusmaahan.”
Nämät viisi ylläoleva a perustetta alistaa Italian Syndikalistisen Union kokous ehdoiksi Syndi- kalistisen Kansainvälisen perustamiselle, jos sellainen perustetaan.”
(Yllä julaistu raportti on käännös saksankieli

sestä syndikalistisesta julkaisusta. — T. V. tolin.)

ISÄTTÖMÄT
K irj. Nesu

A u rinko inen  laskeva se p u n asä te in een  
ILmoitteli luon no lle  jo  illan  saapuneen .
K esäillan v irk e y ttä  m etsän  siim ekseen 
R a a ta ja ta r  n a u ttim a a n  k äy  lu o n to o n  h ilja iseen .

On ra a d a n n a s ta  vä sy n y t, h än  e ts ii lepoa,
Jo ta  hali* ei ta r jo a  ty ö  rask as  teh taassa .
P ää  v a ip uneena  käsih in  h ä n  m ie ttii eloa,
M inkä saap i osakseen työn  ra sk a a n  ra a ta ja .

Vait* —  m ikä siellä  risa h ti?  K ai jo k u  ku lk ija , 
Koska a lk aa  ku u lu a  myös ja lk a in  rap se tta . 
Lom asta pu id en  esiin tyy  m ies ra u k k a , räasy inen  
H än ju o v u sp ä issään  ha rh a ileep i poika poloinen,

“ Sä m iksi k ä y t ha rh a te itä?* 1 ty t tö  v irk ah taa , 
“ N äinkö kalk in  ty h je n n ä t, min* elo ta r jo a a ? "
“He siksi m inu t ta h to v a t m ikä n y t m ä oon,
M un upp orikas isän i m un tah too  tu rm ioon/*

"H än  tu n te e  om an sää ty n sä , m yös m inun sää tyn i, 
Sika* k ap ak a t ja  v an k ila t m un käydä täy ty v i.
Kun vaad in  ihm isarvoni m ä h ä n en  edessään .
Niin h e rra  k iilton app in en  käy  v irk a teh täv ään /*

“Sä tie d ä t peto  m illa inen  on ihm ishaahm ossa 
Isäm m e tu o  ih ram ah a  te h ta a n  p a tru u n a ,
H än hekum oi ja  m ässäilee ja  leikkii lem m ellä 
J a  p irstoo  to iveet ih a n a t n u o rilta  ty tö i l t ä / ’

“ Kun lem m en heelm ät kypsyvi, mik* om pi seuraus» 
S iitä  m eillä m onella on k a rv a s  kokem us.
Ä itini m un tuo n i vei, kun  m inu t v an g ittiin ,
Ja  jä r je s ty k se n  u h r in a  sun äitis* h au d a ttiin /*

“Mä tied än  hyvin ka iken  tu o n , ei ta rv is  k e rtoa , 
V aan  v iinapullon  av u llako  m ie tit kostoa?
Ei —  noin  jo s  a ijo t  ty y n n y ttä ä  sä koston ha lu a , 
Niin k u r ju u tta  sun  elosi on a in a  o le v a / '

" E n  m ä s iitä  v ä litä , jo s  elo k u r ja a  on,
Jo s  lö y tä isin  v aan  isäni h än  saisi tuom ion.
Mä h ä n tä  o len  e ts in y t jo  tä ä llä  he tk isen .
S iksipä m ä itseän i viina! I’ rohkaisen /*
“ S isar, veli, va ikk a  om m e eri ä itiä ,
N iin sam a isä  k u ite n k in  tu o  v e ren  im iä.
Jok a  pyrk ii ihm isyy teen  kostoa vannoen/*

“ M u rh aa ja t n e  riko llisna  tä ä ltä  tu o m itaan . 
Ihm isyys j a  o ikeuskin  lokaan  p o lje taan .
Me yksin  em m e m itä än  voi, k u n  y h teen  yhdym m e, 
N iin s it te n  voim in y h d iste ty in  ta is to o n  ry h d y m m e/'

Isa  n ä id en  isä ttö m äin  saapuu  h ilja lleen , 
K eskuste lun  viim e san a t korv iin  ka ikuen .
“ M itä te e t  sä ty ttö lu tk a  m iehen k e rä llä?  
A m m attia*  kai h a r jo ita t ,  nä in  a ijo t an sa ita /*

“ E reh d y t sä isä, ro is to ,"  v a s taa  ty ttö n en ,
V aan  teh taassa si aherran» m iss' kaikki hikoilee/* 

“ E n oo isä  ilo ty ttö jen , o len  k u n n o n  m ies,
M ieti m itä  p u h u t lu tk a , ta i v an k ilaan  käy  ties','*

“ O otko isä  ilo ty ttö in , s itä  tied ä  en ,
O ot isä m eidän  m olem pien, tied än h ä n  vaan  sen. 
M uista ty ttö p o lo is ia , joit* OOt vie te lly t 
J a  tied ä  la s te s ' kohtaloa , joit* oot m ä ä rä i l ly t /’

S iinä seisoi r in n a tu s te n  veli, siskonen,
H eitä  v a s taa n  isä, silm ät v ihaa le im uten .
V e ljen  ku tsu i sivupuoleen  isä ju lm u ri,
H än  m ie tti ju o n ta  k a ta lin ta  heille kostoksi,

N yt m erkk ip illiin  puhalsi tuo isä ju lm u ri,
K ohta saapu i n e ljän n ek si u lja s  poliisi. 
R a n n e re n k a a t käsiinsä jo  s isa r, veli sai»
T iensä  m inne kulkevi, sen tie d ä tte  te  kai.

V aan  v a n k ilaan  en ää  ei voi h e itä  lan n istaa , 
Se vaan  h e is tä  k o s to n tu tta  yhä  v a rm en taa . 
S illä  kou lu  luok k a ta is to n  om pi v an k ila t. 
T yö ttöm yys ja  le ip ä lin ja t, sekä te h ta h a t.
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